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BOW

CHAIR

Yonoh Studio

Una coleccion de sillas individuales ue promueven

la creacion de espacios de reunion mas iormales, con

sillas coniidente para un puesto-mesa que haga el

compartir y la comunicacion, el trabajo en equipo,
mas amabhle, cercano... mas calido.

A collection of individual chairs
that promote the creation of
more formal meeting spaces,
with intimate chairs for a
position-desk that makes sharing
and communication, teamwork,
friendlier, closer, warmer.

Eine Kollektion von Einzelsttihlen,
mit denen Raume geschaffen
werden kdnnen, die sich

selbst fur formellste Anlasse
eignen. Mehrzweckstihle

fur Arbeitstische, die den
Kommunikationsfluss erleichtern,
die Teamarbeit férdern und

zu einem freundlicheren und

warmeren Arbeitsklima beitragen.

Une collection de sieges
individuels qui favorisent la
création despaces de réunion
plus formels, avec des chaises
confiantes pour une table-stand
quirendle partage et la
communication, le travail dequipe,
plus amical, plus proche... Plus
chaleureux.
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Es de vital importancia saber dar
alas y sustento al potencial y al
ingenio de los equipos de trabajo.
Una ventaja de Bow Chair es la
ruptura de los esquemas rigidos y
¢l acceso a una armonia creativa
v de concentracion. Bow Chair es
arquitecta de lugares complices
donde encontrar ideas y buscar

inspiracion.

Itis vitallyimportant to know how
to give wings and sustenance

to the potential and ingenuity of
the work teams. An advantage
of Bow Chair is the breaking of
rigid patterns and the access

to harmony of creativity and
concentration. Bow Chairis an
architect of places to find ideas
and inspiration.

Esist Uberaus wichtig, zu wissen,
wie man das Potential der
Ausstattung von Arbeitsbereichen
voll ausschopfen und sie unter
neuen Denkansatzen betrachten
kann. Einer der Vorteile von

Bow Chair liegt darin, dass

diese Serie starre Schemen
zudurchbrechen versteht und
eine kreativitats- und konzentra-
tionsfordernde Raumharmonie
schafft. Die Serie Bow Chair wird
zu lhrem Verbiindeten und zum
Innenarchitekten lhres Buros und
macht dieses zu einem Raum, der
die Inspiration anregt und indem
die Ideen frei flieBen kdnnen.

Il est primordial de savoir donner
des ailes et soutenir le potentiel
et l'ingéniosité des équipes de
travail. Lun des avantages de
Bow Chair est larupture avec
les schémas rigides et l'accés a
harmonie et ala concentration
créatives. Bow Chair est
l'architecte de lieux complices
ou l'on peut trouver desidées et
chercher linspiration.
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Y, de los puestos de trabajo mas
cercanos, al home oilice, donde
el diseno debe también buscar
el coniort, la luz y el calor para
quienes trabajan en casa como
valor lundamental para la
creatividad y la comunicacion.

And, from the closest jobs, to

the home office, where design
must also seek comfort, light and
warmth for those who work at
home as a fundamental value for
creativity and communication.

Und vom guten Betriebsklima am
Arbeitsplatz zum Home Office, wo
ebenfalls ein Design notwendig
ist, das Bequemlichkeit, Licht und
Warme spendet, damit auch von
zu Hause aus kreativ gearbeitet
und die Kommunikation mit den
Mitarbeitern aufrechterhalten
werden kann.

Et deslieux de travail les plus
proches au bureau a domicile,

ou le design doit également
rechercher le confort, lalumiéere et
la chaleur pour ceux qui travaillent
adomicile comme valeur
fondamentale pour la créativité et
la communication.
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La tuerza de los sillones Bow
radica en su diseno: una estética
cuidada con iormas suaves y

una excelente combinacion de
apoyos al suelo: base piramidal de
madera, 4 patas de madera, base

plana de aluminio, 4 patas conicas

de acero, estructura de varilla y
una base de aluminio piramidal
con y sin ruedas.

The strength of the Bow Chair
lies in their design: a sympathetic
aesthetic, detailed soft shapes
and a great combination

of floor supports: wooden
pyramidal base, 4 wooden legs,
flat aluminum base, 4 conical
steellegs, sled structureand a
pyramidal aluminum base with or
without wheels.

Die Kraft von Bow Chair
wurzeltim Design der Serie:
ein gepflegtes, &sthetisches
Erscheinungsbild mit sanften
Formen und verschiedenen
Kombinationsmaoglichkeiten
fur die Bodenstutzen.

Das Stuhimodellist mit

einem pyramidenférmigen
HolzfuBgestell, mit vier
Holzbeinen, mit einem flachen
Aluminiumgestell, mit 4 konisch
zulaufenden StahlfiiBen und
mit einer pyramidenférmigen
Stahlstangenstruktur mit oder
ohne Bodenrollen erhaltlich.

Laforce de Bow Chair réside
dans leur design : une esthétique
soignée avec des formes douces
et une excellente combinaison
de pietements : base pyramidale
bois, 4 pieds en bois, base plate
en aluminium, 4 pieds coniques
enacier, structure en tube luge et
une base en aluminium pyramidal
avec et sans roues.
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BOW CHAIR

MODELOS / MODELS / MODELLE / MODELES

L R4

SIN BRAZOS / WITHOUT ARMS / OHNE ARMLEHNEN / SANS ACCOUDOIRS

CON BRAZOS /| WITH ARMS / MIT ARMLEHNEN / AVEC ACCOUDOIRS
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BOW CHAIR

ESTRUCTURA / STRUCTURE / GESTELL /| STRUCTURE

1 2 3 4
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LACADO - METAL / LACQUERED - METAL / LACKIERT - METALL / LAQUE - METAL
9 10
12 13 14
17 18 19

MADERA / WOOD / HOLZ / BOIS

8 1

15 16

21 22

DETALLES / DETAILS / DETAILS / DETAILS

23 24 25

Estructura/ Structure / Gestell / Structure

1

4 patas de madera
4 woodenlegs

4 Holzbeine

4 pieds bois

5

Base plana de aluminio
Aluminum flat base
Flaches 4 SternfuBkreuz
Base plate en aluminium

2

Base piramidal de madera
Pyramidal wooden base

Hohes Holzgestell
Pied pyramidale bois

6

Base piramidal de aluminio
Aluminum pyramidal base
Hoher SternfuB aus Aluminium
Pied pyramidale aluminium

3

4 patas de acero

4 steellegs

4 Konische Metallbeine
4 pieds acier

7

4

Estructurade varilla

Sled structure
Feststehender Kufenstuhl
Structure entube luge

Base piramidal de aluminio con ruedas
Aluminum pyramidal base with casters

4 SternfuB mit Rollen

Pied pyramidale aluminium avec roulettes

Lacado - Metal / Lacquered - Metal / Lackiert - Metall / Laqué - Métal

8 9

CAL ALCAZAR
Blanco Gris

White Gray

WeiB Grau

Blanc Gris

12 13

TINTO ALHAMBRA
Burdeos Terracota
Burgundy Terracotta
Weinrot Terrakotta
Bordeaux Terracotta

17 18

OLIVA DONANA
Verde Verde

Green Green

Grin Griln

Vert Vert
Madera / Wood / Holz / Bois

21 22

Haya Roble europeo
Beech European oak
Buche Europaische Eiche
Hétre Chéne européen

Detalles / Details / Détails / Details

23

Conteras
Glides
Gleiter
Patins

24

Ruedas duras
Standard casters
Harte Doppelrollen
Roulettes double galet

10

Negro
Black
Schwarz
Noir

14

UBRIQUE
Marrén
Brown
Braun
Brun

19

MACETA
Blue
Azul
Blau
Bleu

25

Ruedas blandas
Soft casters

Weiche Doppelrollen

Roulettes double galet, sols durs

1

Aluminio pulido (Base piramidal de aluminio)
Polished aluminium (Aluminum pyramidal base)
Poliertem aluminium (Hoher SternfuB aus Aluminium)
Aluminium poli (Pied pyramidale aluminium)

15 16

ALBERO DUNA
Amarillo Beige
Yellow

Gelb

Jaune

20

ATLANTICO
Blue
Azul
Blau
Bleu
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“Frescura y tuncionalidad. Una
pieza que solo con mirarla sabes
que va a ser coniortable. Y, cuando
1o haces, cuando te sientas,
coniirmas ue esa primera
sensacion era cierta... Eso es lo que

enamora al usuario.”

“Freshness and functionality. A “Frische und Funktionalitat.

piece that, as soon as you look Ein Mébelstick, demdie

atit, you know you're going to be Bequemlichkeit und der

comfortable. And when you do, Sitzkomfort bereits auf den ersten

when you sit down, you confirm Blick anzusehenist. Und wenn Sie

the first feeling was true... That’s sich dann setzen, stellen Sie fest,

what makes the user fallin love.” dass der erste Anschein nicht
getrigt hat. Das ist es, was der
Nutzer zu schatzen weiB.”

«Fraicheur et fonctionnalité. Une
piéce qui, rien qu'en laregardant,
vous transmet qu'elle sera con-
fortable. Et quand vous le faites,
quand vous vous asseyez, vous
confirmez que cette premiére
sensation était vraie... C'est ce qui
fait que l'utilisateur soit enchanté.»
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Mas imagenesy videos de BOW CHAIR
More BOW CHAIR images

Weitere Bilder aus der BOW CHAIR-Serie
Plus d'images de la série BOW CHAIR

Fotografia / Photography / Fotografie / Photographie: José Luis Lopez de Zubiria
Interiorismo / Interior Design / Raumausstattung / Design intérieur: Fernando Iriarte & Cristina Alvarez de Eulate
CGl: Kimu Studio, Renders4 Tomorrow

Localizaciones / Locations / Standorte / Emplacements: Las casas del Rey de Baeza (Sevilla), Museo de la ciudad de Carmona (Carmona, Sevilla),

Inspirado en el sur

Inspired by the south
Inspiriert durch den stidlichen Lebensstil

Inspiré par le sud
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